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(Actos cuja publicacdo é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CEE) N°? 4055/86 DO CONSELHO

de 22 de Dezembro de 1986

que aplica o principio da livre prestagio de servicos aos transportes maritimos entre
Estados-membros e Estados-membros para paises terceiros

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia e, nomeadamente, o n° 2 do seu artigo
840,

Tendo em conta o projecto de regulamento apresentado pela
Comissio,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social (2),

Considerando que, nos termos do artigo 32 do Tratado,
¢ da competéncia da Comunidade a aboligio entre os
Estados-membros dos obstédculos 4 livre circulagio dos
Servigos;

Considerando que, por for¢a do artigo 61° do Tratado, a
livre circulagdo dos servigos em matéria de transportes é
regulada pelas disposi¢des do Titulo relativo aos transpor-
tes;

Considerando que ¢ necessério aplicar este principio na
Comunidade no sentido de poder prosseguir, em relagio aos
paises terceiros, uma politica eficaz que vise garantir a
aplicagdo continuada dos principios comerciais 4 navegagio
maritima;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 954/79 do
Conselho (*) consagra, nomeadamente, no 4mbito das con-
feréncias, a liberdade de acesso 4 parte do trafego de linha
nao reservado por compromissos s companhias nacionais
de paises terceiros por forga da Convengio das Nagbes
Unidas relativa a um Cédigo de Conduta das Conferéncias
Maritimas, desde que ratificada pelos Estados-membros;

Considerando que o Cédigo de Conduta nio se aplica ainda a
todos os trafegos comunitarios e que provavelmente nio vira

(M) JOin‘? C 255 de 13. 10. 1986, p. 169.
() JOn? C172de 2.7.1984, p. 178.
(3) JOn® L 121 de 17.5.1979.

a aplicar-se a outros, j4 que nio foi ainda ratificado por todos
os Estados-membros e que certos paises terceiros nio o
ratificario;

Considerando que o Cédigo de Conduta sé se aplica as
conferéncias maritimas e ao frete efectuado pelos seus
membros, nio se aplicando pois &s companhias independen-
tes e as companhias que efectuam transportes a granel e de
tramp, dominios de actividade em que a Comunidade tem
por objectivo manter um regime de concorréncia livre e
leal;

Considerando que a Comunidade adere inteiramente 2
Resolugio n® 2 adoptada pela Conferéncia de Plenipotencia-
rios das Nag¢des Unidas relativa a um Cédigo de conduta das
Conferéncias Maritimas que declara que, no interesse de um
desenvolvimento harmonioso dos transportes maritimos, as
companhias fora da conferéncia ndo devem ser impedidas de
funcionar na medida em que respeitem o principio da
concorréncia leal numa base comercial;

Considerando que os Estados-membros afirmam o seu
empenhamento numa situagao de livre concorréncia que
constitua uma das caracteristicas essenciais dos trafegos de
granéis liquidos ou sélidos e estio convencidos de que a
instituigdo da repartigdo das cargas nesses trifegos nio
afectard gravemente os interesses comerciais de todos os
paises aumentando consideravelmente os custos de trans-
porte;

Considerando que os armadores da Comunidade devem
enfrentar as restricdes cada vez mais numerosas impostas
pelos paises terceiros que os impedem de oferecer os seus
servigos a carregadores estabelecidos no seu préprio Esta-
do-membro, em outros Estados-membros ou em paises
terceiros e que essas restrigoes podem ter efeitos nefastos para
o trafego da Comunidade no seu conjunto;

Considerando que algumas destas restrigbes se encontram
consagradas em acordos bilaterais celebrados entre os paises
terceiros e certos Estados-membros e que outras constam de
disposi¢bes anidlogas da legislagdo ou das praticas adminis-
trativas de certos Estados-membros;

Considerando que o principio da livre prestagio de servigos
deve pois ser, doravante, aplicado aos transportes maritimos
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tendo em vista a aboligio progressiva das restrigdes existen-
tes e impedir a introdugdo de novas restrigdes;

Considerando que a estrutura do sector dos transportes
maritimos da Comunidade é tal que se revela adequado que
as disposigoes do presente regulamento se apliquem também
aos nacionais dos Estados-membros estabelecidos fora da
Comunidade e as companhias maritimas estabelecidas fora
da Comunidade e controladas por nacionais de um Esta-
do-membro, se os seus navios estiverem marriculados nesse
Estado-membro nos termos da respectiva legislagio;

Considerando que é necessario prever periodos de transi¢io
de duragio razoavel, de acordo com as caracteristicas do tipo
de transporte em causa,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. A liberdade de prestagio de servigos de transporte
maritimo entre Estados-membros e entre Estados-membros e
paises terceiros serd aplicdvel aos nacionais dos Esta-
dos-membros estabelecidos num Estado-membro que nio
seja o do destinatdrio dos servigos.

2. As disposi¢des do presente regulamento aplicam-se
igualmente aos nacionais dos Estados-membros estabeleci-
dos fora da Comunidade e s companhias maritimas estabe-
lecidas fora da Comunidade e controladas por nacionais de
um Estado-membro, se os seus navios estiverem matricula-
dos nesse Estado-membro de acordo com a respectiva
legislagdo.

3. Asdisposi¢des dos artigos 55° a 582 e do artigo 622 do
Tratado sdo aplicdveis aos casos abrangidos pelo presente
regulamento.

4.  Para efeitos do presente regulamento, consideram-se
«servigos de transporte maritimo entre Estados-membros e
entre Estados-membros e paises terceiros», se forem normal-
mente prestados contra remuneragio:

a) Os transportes maritimos intracomunitdrios:

transporte por mar de passageiros ou mercadorias entre
um porto de um Estado-membro e um porto ou instala-
¢do off-shore de outro Estado-membro;

b) O trdfego com paises terceiros:

transporte por mar de passageiros ou mercadorias entre
os portos de um Estado-membro e portos ou instalagdes
off-shore de um pats terceiro.

Artigo 2°

Em derrogag¢do do n° 1 do artigo 19, as restrigdes nacionais
unilaterais existentes antes de 1 de Julho de 1986 aplicéveis ao
transporte de certas mercadorias cujo encaminhamento
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esteja, no todo ou em parte, reservado a navios que arvorem
pavilhdo nacional, devem ser gradualmente eliminadas, o
mais tardar nos termos do seguinte calendario:
— transporte entre Estados-

-membros por navios que

arvorem pavilhao de um Esta-

do-membro: 31 de Dezembro de 1989,

— transporte entre Estados-
-membros e paises terceiros
por navios que arvorem pa-
vilhio de um Estado-mem-
bro: 31 de Dezembro de 1991,

— transporte entre Estados-
-membros e entre Estados-
-membros e paises terceiros,
por outros navios: 1 de Janeiro de 1993.

Artigo 3°

Os convénios de repartigdo de cargas contidos nos acordos
bilaterais existentes, celebrados pelos Estados-membros com
paises terceiros devem ser gradualmente eliminados ou
adaptados em conformidade com o disposto no artigo 4°

Artigo 4°

1.  Os convénios de reparticio de cargas vigentes nio
suprimidos em conformidade com o artigo 32, devem ser
adaptados de acordo com a legislagio da Comunidade e
especialmente:

a) No que respeita aos trafegos regidos pelo Cddigo de
Conduta das Conferéncias Maritimas das Nagdes Uni-
das, os referidos convénios observario esse Cédigo e as
obrigag¢bes que cabem aos Estados-membros nos termos
do Regulamento (CEE) n%® 954/79;

b) No que respeita aos trafegos nio regidos pelo Codigo de
Conduta das Conferéncias Maritimas das Nagdes Uni-
das, os acordos existentes serio adaptados logo que
possivel, o mais tardar, antes de 1 de Janeiro de 1993, de
modo a proporcionar um acesso equitativo, livre e nio
discriminatério de todos os nacionais da Comunidade,
tal como previsto no artigo 19, as parcelas de carga
devidas aos Estados-membros em questio.

2.  As medidas nacionais tomadas em cumprimento do
n® 1 devem ser imediatamente notificadas aos Estados-
-membros e 3 Comissdo. Serd aplicado o procedimento de
consulta estabelecido pela Decisio do Conselho 77/587/
CEE.

3. OsEstados-membros devem informar a Comissdo dos
progressos feitos nas adaptagdes referidas non? 1, alinea b),
de inicio semestralmente e depois anualmente.

4. Quando surgirem dificuldades no processo de adapta-
¢ao dos convénios de modo a torna-los conformes ao n° 1,
alinea b), o Estado-membro em causa informara o Conselho
€ a Comissio. No caso de os convénios serem incompativeis
com o n? 1, alinea b) e a pedido do Estado-membro
interessado, o Conselho, deliberando sob proposta da
Comissdo, adoptari as medidas adequadas.

Artigo 5°

1.  Sio proibidos os convénios de reparti¢io de cargas em
qualquer futuro acordo com paises terceiros, salvo nos casos
excepcionais em que as companhias de transportes mariti-
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mos regulares comunitdrias nao tenham, de outro modo, a
oportunidade efectiva de fazer regularmente o comércio
para/e do terceiro pais em questio. Nessas circunstin-
cias, esses acordos sdo permitidos nos termos do disposto no
artigo 6° ’

2. Se um terceiro pafs procurar impér convénios de
reparti¢do de cargas no comércio de granéis liquidos ou
solidos, o Conselho tomar4 as medidas adequadas de acordo
com o Regulamento (CEE) n% 4058/ 86 relativo a uma acgio
coordenada com vista a salvaguardar o livre acesso ao
trafego transoceinico (1).

Artigo 6°

1. Se os nacionais ou as companhias maritimas de um
Estado-membro, definidas nos termos dos n® 1 ¢ 2 do
artigo 19, estiverem confrontados ou correrem o risco de vir
a estar confrontados com uma situagio em que nio tenham
oportunidade efectiva de fazer regularmente o comércio
para/e de um determinado pais terceiro, o Estado-membro
em causa devera informar desse facto, o mais rapidamente
possivel, os outros Estados-membros e a Comissio.

2. O Conselho, deliberando por maioria qualificada, sob
proposta da Comissdo, decidird das medidas a tomar. Tais
medidas devem incluir, nas circunstancias referidas no n° 1
do artigo 5°, a negociagdo e a celebragio de convénios de
reparti¢do de cargas.

3. Se o Conselho nio tiver decidido sobre as acgdes
necessarias num prazo de seis meses apés o fornecimento da
informagdo por parte do Estado-membro, como previsto no
n? 1, o Estado-membro em questdo pode tomar as medidas
que, de momento, sejam necessirias para manter uma
oportunidade efectiva de fazer regularmente o comércio nos
termos do n? 1 do artigo 5°

4. Qualquer medida tomada ao abrigo do n? 3 devers
respeitar a regulamentagio comunitdria e proporcionar aos
nacionais ou companhias de transportes maritimos da
Comunidade um acesso equitativo, livre e nio-discriminaté-
rio as quotas de carga em causa, tal como previstonosn° 1 e
2 do artigo 1°

5. As medidas nacionais tomadas de acordo com o n® 3
devem ser imediatamente notificadas aos Estados-membros e
a Comissido. E aplicavel o procedimento de consulta estabe-
lecido na Decisio do Conselho 77/587/CEE.
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Artigo 7°

O Conselho, deliberando nos termos do disposto no Trata-
do, pode tornar as disposi¢des do presente regulamento
extensivas a prestadores de servigos de transportes maritimos
nacionais de paises terceiros e estabelecidos na Comuni-

dade.

Artigo 8°

Sem prejuizo das disposi¢Bes do Tratado relativas ao direito
de estabelecimento, o prestador de um servigo de transporte
maritimo pode, em execu¢do da sua prestagio e a titulo
temporario, exercer a sua actividade no Estado-membro em
que a prestagio ¢ fornecida, nas mesmas condigdes que as
impostas por esse pais aos seus proprios nacionais.

Artigo 9°

Enquanto ndo forem suprimidas as restrices a livre
prestagio de servigos, cada Estado-membro aplici-las-4 sem
distingdo de nacionalidade ou de residéncia, a todos os
prestadores de servigos referidos nos n® 1 e 2 do
artigo 1¢

Artigo 10°

Antes de adoptarem qualquer disposigio legislativa, regula-
mentar ou administrativa necessiria para a execugio do
presente regulamento, os Estados-membros consultario a
Comissio e comunicar-lhe-do quaisquer medidas adoptadas
nesse sentido.

Artigo 11°

O Conselho, deliberando nos termos do disposto no Trata-
do, deve rever o presente regulamento antes de 1 de Janeiro
de 1995.

Artigo 12°
O presente regulamento entrard em vigor no dia seguinte 2

sua publica¢do no Jornal Oficial des Comunidades Euro-
peias.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Dezembro de 1986.

W Ver pagina 21 do presente Jornal Oficial.

- Pelo Conselbho
O Presidente
G. SHAW



